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PIELIKUMS 

DARBĪBAS, KAS IR TIESĪGAS SAŅEMT FINANSĒJUMU  

(1) Informācijas apmaiņa un izplatīšana, kas minēta 8. panta 5. punkta a) apakšpunktā, 

cita starpā pievēršas šādiem jautājumiem: 

• euro viltošanas un ar viltošanu saistītas krāpšanas, tostarp iespējamo draudu nākotnes 

digitālajam euro, novēršanas paraugprakse, 

• metodes, ar kādām uzraudzīt un analizēt viltošanas ietekmi uz ekonomiku un 

finansēm, 

• datubāzu un agrīnās brīdināšanas sistēmu darbība,  

• atklāšanas ierīču, tostarp ar datora dublējumkopijām, izmantošana,  

• pārbaudes un izmeklēšanas metodes,  

• zinātniskais atbalsts, tostarp jaunu attīstības tendenču uzraudzība, arī attiecībā uz 

iespējamiem draudiem, ko rada mākslīgais intelekts, un izmeklēšanas iespējām, ko 

piedāvā mākslīgais intelekts, 

• euro aizsardzība ārpus Savienības,  

• pētniecība,  

• specifisku ar darbību saistītu zināšanu nodrošināšana;  

 

(2) tehnisks, zinātnisks un operacionāls atbalsts, kas minēts 8. panta 5. punkta 

b) apakšpunktā, tostarp jo īpaši: 

• jebkurš attiecīgs pasākums, ar ko izveido mācību resursus Savienības līmenī, 

piemēram, Savienības tiesību aktu rokasgrāmatu, informācijas biļetenus, praktiskas 

rokasgrāmatas, glosārijus un vārdnīcas, datubāzes, īpaši zinātniskā atbalsta vai 

tehnoloģiju vērošanas jomā, vai datora atbalsta lietotnes, piemēram, programmatūru 

un mākslīgā intelekta rīkus,  

• attiecīgie pētījumi, kuriem ir daudznozaru un transnacionāla dimensija, tostarp 

pētījumi par inovatīviem aizsardzības elementiem,  

• tehniskā atbalsta instrumentu un metožu izstrāde, lai atvieglotu atklāšanas darbības 

Savienības līmenī,  

• atbalsts sadarbībai operācijās, kurās iesaistītas vismaz divas valstis, ja šādu atbalstu 

nevar sniegt no citām Savienības iestāžu un struktūru programmām;  

 

(3) regulas 8. panta 6. punkta nolūkā atbilstīgās profesionālās grupas ir: 

• viltošanas atklāšanā un apkarošanā iesaistīto dienestu darbinieki, jo īpaši policija; 

• muitas un finanšu iestādes;  

• paku un piegādes dienesti: 

• izlūkdienestu darbinieki;  

• valstu centrālo banku, naudas kaltuvju, komercbanku un citu finanšu starpnieku 

pārstāvji, jo īpaši saistībā ar finanšu iestāžu pienākumiem;  
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• tiesu darbinieki, prokurori, tiesneši, specializējušies juristi un citi tiesu iestāžu 

darbinieki šajā jomā;  

• jebkura cita attiecīga speciālistu grupa, piemēram, tirdzniecības un rūpniecības 

kameras vai pielīdzināmas struktūras, kas spēj nodrošināt piekļuvi mazajiem un 

vidējiem uzņēmumiem, mazumtirgotājiem un skaidrās naudas pārvadājumu 

uzņēmumiem.  
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